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Asia: Neuvoston paatos valtioiden valisen kansainvalisten rautatiekuljetusten

jarjestdon (OTIF) teknisten kysymysten asiantuntijakomitean

17. kokouksessa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
tarkistuksiin, joita tehdaan yhdenmukaistettuihin teknisiin maarayksiin
(UTP), jotka koskevat osajarjestelmaa “liikkuva kalusto — veturit ja
henkildliikenteen liikkkuva kalusto”, vammaisten ja liikkumisesteisten
henkildiden esteetdntd paasya rautatiejarjestelmaan , kalustoyksikoiden
merkintdja (merkintdja koskeva UTP), infrastruktuuriosajarjestelmaa ja
tavaraliikenteen telemaattisten sovellusten osajarjestelmaa, seka
yhtenaisten APTU- ja ATMF-saannodsten taytantoonpano- ja
soveltamiskasikirjan paivittamiseen

— Hyvaksyminen

1. Valtioiden vélisen kansainvélisten rautatiekuljetusten jarjeston (OTIF) teknisten kysymysten
asiantuntijakomitealla (CTE) on toimivalta yhteentoimivuuteen, tekniseen
yhdenmukaistamiseen ja hyviksyntdmenettelyihin liittyvissd asioissa. Se voi hyvéksya tai
muuttaa yhtendisid teknisid madrdyksid, jotka perustuvat kansainvilisia rautatiekuljetuksia
koskevan yleissopimuksen (COTIF) liitteisiin F ja G. COTIF-yleissopimuksen mukaisilla
yhtendisilld teknisilld médédrayksilld on sama tarkoitus kuin direktiivin (EU) 2016/797

IT lukuun perustuvilla yhteentoimivuutta koskevilla EU:n teknisilld eritelmilla.
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2. CTE:n 17. kokous pidetddn Bernissd 17.—18. kesdkuuta 2025. CTE:td pyydetddn muun

muassa tarkistamaan hyvin kauppatavan vastaisia kdytintdjd, joita sovelletaan seuraaviin:

— osajarjestelmd liikkuva kalusto — veturit ja henkiloliikenteen liikkuva kalusto” (UTP

LOC&PAS),

— vammaisten ja litkkumisesteisten henkildiden esteeton padsy rautatiejarjestelmiin (UTP

PRM),
— kalustoyksikdiden merkinnidt (merkint6jd koskeva UTP),
— infrastruktuuriosajirjestelmi (UTP INF) ja
— tavaraliikenteen telemaattisten sovellusten osajérjestelmé (UTP TAF).

CTE:td pyydetdédn myos péivittdmadn yhtendisten APTU!- ja ATMF2-sddnndsten

taytintoonpano- ja soveltamiskasikirjaa.

3. Komissio toimitti 23. toukokuuta 2025 neuvostolle epdvirallisen asiakirjan, jossa esitetdén
CTE:n 17. kokouksessa Euroopan unionin puolesta otettavan kannan sisélto siltd osin kuin on

kyse asioista, joilla on oikeusvaikutuksia. Maaliikennetydryhmé kisitteli epavirallista

asiakirjaa 27. toukokuuta 2025. Valtuuskunnat eivit esittdneet huomautuksia ehdotetusta

kannasta.

4.  Komissio toimitti 4. kesdkuuta 2025 neuvostolle ehdotuksen neuvoston paitokseksi, jossa
otetaan olennaisilta osin huomioon epévirallisen asiakirjan sisdltd. Maaliikennetydoryhma
keskusteli ehdotuksesta 10. kesdkuuta 2025. Huomautuksia ei esitetty, minka vuoksi

tyoryhmaétasolla kidydyt keskustelut katsottiin saatetuksi pddtokseen.

! Yhteniiset oikeussdannokset kansainvilisessi liikenteessd kiytettiviksi tarkoitetun
rautatiekaluston teknisten normien vahvistamisesta ja yhtendisten teknisten mairdysten
hyviksymisesté (yleissopimuksen liite F).

2 Yhteniiset oikeussdinnokset kansainvilisessd liikenteessi kéytettiviksi tarkoitetun
rautatiekaluston teknisestd hyviaksymisesté (yleissopimuksen liite G).
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5. Edelli esitetyn perusteella pysyvien edustajien komiteaa pyydetiddn hyvdaksymain

lingvistijuristien viimeisteleméssd asiakirjassa 9462/25 oleva paiatosehdotus ja toimittamaan

ne neuvostolle hyvéksyttéviksi.

6.  Kun neuvoston pditds on hyvéksytty, siitd ilmoitetaan Euroopan parlamentille.
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